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ELDORADO  
GOLD QUÉBEC
Eldorado Gold Québec, une filiale d’Eldorado Gold 
Corporation, opère le gisement Triangle du Complexe 
minier Lamaque près de Val-d’Or depuis mars  2019. En 
lien avec notre stratégie de développement au Québec, 
nous prévoyons déclarer les réserves initiales du gisement 
d’Ormaque d’ici la fin 2024, et avons l’intention de réaliser 
une étude de préfaisabilité. Entre-temps, nous continuons 
à explorer de nouvelles opportunités par le biais de forages 
d’exploration.
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LE DÉVELOPPEMENT 
DURABLE AU CŒUR 
DE NOS ACTIONS 

Nous intégrons le développement durable au cœur de 
nos actions pour honorer nos engagements d'opérations 
sécuritaires, inclusives et innovantes, de communautés 
engagées et prospères, d’opérateur de confiance et 
d'environnement sain.

Nos engagements

2013-2014

Découverte du gisement Triangle 
et acquisition de Sigma par 
Integra Gold

Mars 2019

Production commerciale au 
31 mars 2019 : Démarrage de 
l’usine Sigma

2021

Acquisition de QMX Gold et 
finalisation des travaux de la 
rampe de transport de minerai

2017

Acquisition d’Integra Gold par 
Eldorado Gold Corp

2020

Début des travaux de la rampe 
de transport de minerai entre 
l’usine Sigma et la mine Lamaque

2016

Début du développement 
souterrain

Publication de l’étude technique 
(Triangle supérieur, Ormaque et 
Parallèle). Début de la galerie  
d’exploration d’Ormaque

2022

2023

Arrivée du premier camion 
électrique de transport  
de minerai 

Des opérations sécuritaires,  
inclusives et innovantes
Favoriser un milieu de travail sécuritaire 
et inclusif qui valorise la collaboration, la 
croissance personnelle et l’innovation

Des communautés  
engagées et prospères
Collaborer avec nos communautés pour 
contribuer au développement de l’économie 
locale et créer des opportunités durables

Opérateur de confiance
Respecter nos employés, nos voisins et nos 
engagements et adhérer à des pratiques 
commerciales éthiques et des normes élevées 
de gouvernance

Un environnement sain  
maintenant et pour l’avenir
Protéger notre environnement grâce aux 
meilleures pratiques de l’industrie et aux 
technologies de pointe



Retombées économiques au 
Québec en 2023

226,6 M CAD $ 
ACHATS EN BIENS  
ET SERVICES

18,9 M CAD $
REDEVANCES  
ET TAXES

21,6 M CAD $
IMPÔTS PAYÉS  
PAR NOS EMPLOYÉS 

643 000 CAD $ 
INVESTISSEMENTS  
COMMUNAUTAIRES

FAITS SAILLANTS 
Perspectives 2024 
Production 
Entre 175 000 et 190 000 onces d’or

Charges d’exploitation décaissées par once  
Entre 700 et 800 US $2

Teneur  
Entre 6,3 et 6,8 g/t Au

PRODUCTION EN 2023 : 177 069 onces d’or

TENEUR USINÉE EN 2023 : 6,76 g/t Au 

COÛT TOTAL DE MAINTIEN EXERCICE 2023 :  
1 089 USD par once d’or vendue2

DURÉE DE VIE DE LA MINE : 4 ans sur la base des réserves 
(Triangle supérieur et Parallèle) ; ~10 ans sur la base des 
ressources présumées (Triangle inférieur et Ormaque)3

Réserves et ressources  
(au 30 septembre 2023)

877 koz 
Réserves d’or (prouvées et probables)

1 679 Moz 
Ressources mesurées et indiquées -  
Triangle, Plug #4, Parallèle 4

191 koz
Ressources mesurées et indiquées - Ormaque

3,232 Moz
Ressources présumées

85 %  
en A-T

TYPE DE MINE 
Souterraine 

MÉTAL EXTRAIT 
Or

94 % de notre main-d’œuvre provient  
de l’Abitibi-Témiscamingue, dont 80 %  
de la MRC de La Vallée-de-l’Or

1 Au 31 décembre 2023.  |  2 Ces mesures financières sont des mesures financières non-IFRS. Certaines informations supplémentaires concernant les mesures financières et les ratios  
non-IFRS ont été incorporées par référence et des détails supplémentaires se trouvent à la fin de ce communiqué de presse et dans la section « Mesures et ratios financiers non conformes 
aux IFRS et autres » du rapport de gestion du 31 décembre 2023 d’Eldorado Gold.  |  3 Basé sur les réserves prouvées et probables au 30 septembre 2023.  |  4 Les ressources comprennent 
les réserves.

NOMBRE  
D’EMPLOYÉS1

506, dont  
94 femmes

NOMBRE  
D’ENTREPRENEURS 
197



INVESTISSEMENTS COMMUNAUTAIRES  
ET ENGAGEMENT DANS NOTRE  
COMMUNAUTÉ D’ACCUEIL 

Nous visons à créer de la prospérité dans notre collectivité afin d’engendrer des bénéfices 
à long terme à l’ensemble des membres de notre communauté d’accueil. Avec notre 
programme d’investissements communautaires, nous souhaitons accompagner concrètement 
les organismes.

27 %

21 %

15 %

13 %

24 %

Santé et bien-être 

Environnement 
et développement durable 

Arts et culture 

Éducation 
et jeunesse

Communautaire et développement 
socio-économique

En 2023, ce sont 
643 000 CAD$  

qui ont été 
investis et répartis 
selon les créneaux 

suivants :



ESCOUADE ELDORADO  
GOLD QUÉBEC EN 2023 
L’Escouade Eldorado Gold Québec regroupe 150 employés qui 
donnent de leur temps pour diverses causes en participant 
bénévolement à la réussite d’activités organisées dans la collectivité. 
Il s’agit d’une volonté de notre entreprise de mettre en lumière nos 
employés et les sensibiliser à l’implication bénévole, mais aussi une 
façon créative de soutenir les organismes qui nous tiennent à cœur. 

COMITÉ DE SUIVI
Le Comité de suivi Eldorado Gold Québec a pour but de maintenir un canal privilégié d’information et de dialogue 
avec le milieu afin qu’il contribue au suivi des activités, projets et opérations de l’entreprise, dans une perspective de 
développement durable. D’abord volontairement constitué en 2014 sous forme de comité consultatif, le Comité de suivi 
d’Eldorado Gold Québec souligne sa dixième année d’existence, ce qui en fait l’un des comités réglementaires avec la 
plus grande longévité dans le secteur des mines au Québec.

150 
employés  
impliqués

Participation à  
16 activités

Près de  
620 heures  
de bénévolat



RELATIONS AVEC  
LES PREMIÈRES NATIONS

Engagement conjoint de conclure une entente de collaboration 
mutuellement bénéfique entre Eldorado Gold Québec, la Nation 
anishnabe de Lac Simon et la communauté de Kitcisakik

Nous informons et consultons les communautés autochtones touchées par nos projets. 
Nous travaillons avec les Premières Nations en ce qui a trait à la formation, la réinsertion des 
adultes sur le marché du travail, le développement de la communauté et les opportunités 
d’emploi. Nous travaillons également à l’inclusion des communautés autochtones dans 
l’optique de la réconciliation et nous souhaitons consolider nos relations futures. 

L’INNOVATION COMME  
LEVIER DE CHANGEMENT 
En utilisant des technologies avancées, nous cherchons à réduire nos impacts 
environnementaux tout en améliorant la productivité et la sécurité. La transition 
progressive vers une flotte d’équipements électriques, notamment avec les camions 
TH550B de Sandvik, atténue les émissions de gaz à effet de serre et améliore la 
sécurité des travailleurs. La téléopération et l’automatisation des équipements, 
grâce aux technologies Cat® Command de Toromont et Automine® de Sandvik, 
optimisent nos opérations minières, minimisent nos temps d’arrêt et réduisent les 
risques d’accident.

INITIATIVES VOLONTAIRES EN ENVIRONNEMENT
Eldorado Gold Québec s’engage dans des initiatives environnementales volontaires :

• Conversion à l’huile végétale pour toute sa flotte, facilitant la décontamination des sols.
• Restauration progressive du parc à résidus Sigma avec du compost produit par les citoyens  

de la MRC de La Vallée-de-l’Or.
• Objectif de carboneutralité de nos activités d’exploration d’ici 2025, avec la plantation de 66 000 arbres et le 

verdissement des cours d’écoles.
• Obtention de la certification UL ECOLOGO® pour l’exploration minière, attestant son engagement durable.



À l’écoute de la communauté 
Pour que nos relations avec la communauté se déroulent dans une approche 
respectueuse, harmonieuse et en cohérence avec nos démarches connexes 
d’engagement social, nous avons établi une procédure simple pour répondre 
adéquatement et dans les meilleurs délais aux rétroactions.

Pour toutes questions, observations, commentaires, préoccupations ou signalements, 
nous vous invitons à nous contacter via nos canaux de communication officiels.

DÉPÔT EN PERSONNE 300, 3e Avenue Est, Val-d’Or. 
NUMÉRO DE TÉLÉPHONE EN OPÉRATION 24 H SUR 24 819 874-3100, poste 0
ADRESSE COURRIEL DÉDIÉE signalements@eldoradogold.com
FORMULAIRE SUR LE SITE WEB eldoradogold.com/signalement

FAITES CARRIÈRE CHEZ  
ELDORADO GOLD QUÉBEC 
Chez Eldorado Gold Québec, l’humain est au cœur de l’entreprise. 
Nous nous distinguons, entre autres par les opportunités de 
croissance et les projets innovants sur lesquels nos équipes et 
comités s’investissent. Eldorado Gold Québec se relève ainsi un 
employeur dynamique et responsable où une mine de possibilités  
se cache sous sa surface. Joins-toi à notre équipe !

POUR CONSULTER LES OFFRES D’EMPLOI
eldoradogoldquebec.com/carrieres

Eldorado Gold Québec  
300, 3e Avenue Est, Val-d’Or,  
Québec  J9P 0J6

TSX : ELD   NYSE : EGO   
t : 819 874-3100   
w : eldoradogoldquebec.com

Mise en garde concernant les déclarations et informations prospectives
Certaines des déclarations faites et des informations fournies dans cette fiche sont des déclarations ou des informations 
prospectives au sens de la loi américaine Private Securities Litigation Reform Act de 1995 et des lois canadiennes sur 
les valeurs mobilières applicables. Souvent, ces déclarations et informations prospectives peuvent être identifiées 
par l’utilisation de mots tels que “ anticipe ”, “ croit ”, “ budgets ”, “ continue ”, “ engagement ”, “ confiant ”, “ estime ”, 
“ s’attend ”, “ prévisions ”, “ orientation ”, “ a l’intention ”, “ perspectives ”, “ plans ”, “ potentiel ”, “ projeté ”, “ prospectif ”, ou 
“ calendrier ”, ou la forme négative de ces mots et expressions, ou des déclarations selon lesquelles certaines actions, 
certains événements ou certains résultats “ peuvent ”, “ pourraient ”, “ vraisemblablement ”, “ peuvent ”, “ pourraient ”, 
“ seront ” ou “ seraient ” pris, survenus ou atteints. Les déclarations ou informations prospectives contenues dans cette 
fiche d’information comprennent, sans s’y limiter, des déclarations ou des informations concernant : les plans pour 
déclarer une réserve inaugurale à Ormaque (y compris la préparation de l’étude de préfaisabilité requise) et le calendrier 
de cette déclaration ; les prévisions pour 2024 pour le Complexe de Lamaque (et plus particulièrement, la production 
d’or prévue, le total des coûts décaissés et la teneur) ; la durée de vie prévue de la mine ; les intentions concernant 
l’atténuation de l’impact environnemental ; et généralement notre stratégie, nos plans et nos objectifs, y compris notre 
potentiel, nos plans et nos priorités en matière d’exploration, de développement, de construction, d’obtention de permis, 
de financement et d’exploitation, ainsi que les échéanciers et les calendriers connexes.
Les déclarations ou informations prospectives sont par nature fondées sur un certain nombre d’hypothèses que la 
direction considère comme raisonnables. Toutefois, ces hypothèses impliquent des risques connus et inconnus, des 
incertitudes et d’autres facteurs qui, s’ils s’avèrent inexacts, peuvent faire en sorte que les résultats, les activités, les 
performances ou les réalisations réels diffèrent sensiblement de ceux décrits dans les déclarations ou les informations 
prospectives. Il s’agit notamment d’hypothèses concernant le calendrier, le coût et les résultats de nos activités de 
construction et de développement, d’amélioration et d’exploration ; le prix futur de l’or et des autres matières premières ; les 
taux de change ; les valeurs, coûts, dépenses et besoins en fonds de roulement prévus ; la production et les récupérations 
métallurgiques ; les réserves et ressources minérales ; notre capacité à libérer le potentiel de notre portefeuille de friches 
industrielles ; notre capacité à faire face aux effets négatifs du changement climatique et des intempéries ; la cohérence 
de l’agglomération et notre capacité à l’optimiser à l’avenir ; le coût et le degré d’utilisation des consommables essentiels 
(y compris le carburant, les explosifs, le ciment et le cyanure) ; l’impact et l’efficacité des initiatives de productivité ; le temps 
et le coût nécessaires pour les révisions anticipées de l’équipement ; les qualités attendues des sous-produits ; l’utilisation 
et l’impact ou l’efficacité du capital de croissance ; l’impact des acquisitions, des cessions, des suspensions ou des retards 
sur nos activités ; le capital de maintien requis pour divers projets ; et le climat géopolitique, économique, juridique et 
d’autorisation dans lequel nous opérons (y compris les récentes perturbations des opérations de transport maritime dans 
la mer Rouge et tout retard de transport maritime connexe, les augmentations des prix du transport maritime ou les 
impacts sur le marché mondial de l’énergie). En outre, sauf indication contraire, Eldorado a supposé la poursuite des 
activités commerciales existantes sur une base substantiellement identique à celle qui existe au moment de la rédaction 
de cette fiche d’information. Même si nous pensons que les hypothèses et les attentes représentées par ces déclarations 
ou informations sont raisonnables, il n’y a aucune garantie que les déclarations ou informations prospectives se révèlent 
exactes. De nombreuses hypothèses peuvent être difficiles à prévoir et échappent à notre contrôle.
Les déclarations ou informations prospectives sont soumises à des risques connus et inconnus, à des incertitudes et 
à d’autres facteurs importants susceptibles d’entraîner une différence matérielle entre les résultats, les activités, les 
performances ou les réalisations réels et ceux décrits dans les déclarations ou informations prospectives. Ces risques, 
incertitudes et autres facteurs comprennent notamment les risques liés à nos activités dans des juridictions étrangères 
(y compris les récentes perturbations des opérations de transport maritime en mer Rouge et les retards de transport 
connexes, les augmentations des prix du transport maritime ou les impacts sur le marché mondial de l’énergie) ; les 
risques de développement à Skouries et dans d’autres projets de développement ; les relations communautaires 
et la licence sociale ; les risques de liquidité et de financement ; le changement climatique ; le risque d’inflation ; les 

questions environnementales ; la production et le traitement ; l’élimination des déchets ; les conditions géotechniques 
et hydrogéologiques ou les défaillances ; l’environnement économique mondial ; les risques liés à toute pandémie, 
épidémie, endémie ou menace similaire pour la santé publique ; la dépendance à l’égard d’un nombre limité de fonderies 
et de fournisseurs ; le travail (y compris en ce qui concerne les relations entre employés et syndicats, la transformation 
grecque, l’inconduite des employés, le personnel clé, la main-d’œuvre qualifiée, les expatriés et les sous-traitants) ; 
l’endettement (y compris les restrictions d’exploitation actuelles et futures, les implications d’un changement de contrôle, 
la capacité à faire face aux obligations du service de la dette, les implications d’un manquement aux obligations et les 
changements dans les notations de crédit) ; la réglementation gouvernementale ; la loi Sarbanes-Oxley ; le risque lié au 
prix des matières premières ; la tenure minière ; les permis ; les risques liés à la durabilité environnementale et les risques 
liés à l’environnement ; les permis ; les risques liés à la durabilité environnementale et aux pratiques et performances en 
matière de gouvernance ; l’information financière (y compris en ce qui concerne la valeur comptable de nos actifs et les 
modifications des normes d’information) ; les organisations non gouvernementales ; la corruption, les pots-de-vin et les 
sanctions ; les systèmes d’information et de technologie opérationnelle ; les litiges et les contrats ; l’estimation des réserves 
minérales et des ressources minérales ; les différentes normes utilisées pour préparer et déclarer les réserves minérales 
et les ressources minérales ; le risque de crédit ; la volatilité des prix, les fluctuations de volume et le risque de dilution 
en ce qui concerne nos actions ; les actions d’actionnaires activistes ; la dépendance à l’égard des infrastructures, des 
matières premières et des consommables (y compris l’électricité et l’eau) ; le risque de change ; le risque de taux d’intérêt ; 
les questions fiscales ; les dividendes ; les obligations de remise en état et à long terme ; les acquisitions, y compris les 
risques d’intégration, et les cessions ; les substances réglementées ; les équipements nécessaires ; la copropriété de nos 
propriétés ; l’indisponibilité des assurances ; les conflits d’intérêts ; le respect de la législation sur la protection de la vie 
privée ; les questions de réputation ; la concurrence, et les facteurs de risque décrits dans notre dernière notice annuelle 
et dans le formulaire 40-F. Le lecteur est invité à examiner attentivement l’analyse détaillée des risques dans notre 
dernière notice annuelle et notre formulaire 40-F déposés sur SEDAR+ et EDGAR sous le nom de notre société, afin de 
mieux comprendre les risques et les incertitudes qui affectent nos activités et nos opérations. L’inclusion de déclarations 
et d’informations prospectives a pour but de vous aider à comprendre le point de vue actuel de la direction sur nos 
perspectives à court et à long terme, et peut ne pas être appropriée à d’autres fins. Il n’y a aucune garantie que les 
déclarations ou informations prospectives se révèlent exactes, car les résultats réels et les événements futurs pourraient 
différer matériellement de ceux anticipés dans ces déclarations. Par conséquent, vous ne devriez pas accorder une 
confiance excessive aux déclarations ou informations prospectives contenues dans le présent document. Sauf obligation 
légale, nous ne prévoyons pas d’actualiser continuellement les déclarations et informations prospectives en fonction 
de l’évolut ion de la situation et nous vous renvoyons à l’analyse complète des activités de la société contenue dans les 
rapports de la société déposés auprès des autorités de réglementation des valeurs mobilières au Canada et aux États-Unis.
Monnaie de référence
Tous les montants de cette fiche sont présentés en dollars américains (“$”), sauf indication contraire. Sauf indication 
contraire, tous les montants des tableaux sont exprimés en millions de dollars américains, à l’exception des montants 
par action, par once ou par action. En raison des arrondis, les chiffres présentés peuvent ne pas correspondre exactement 
aux totaux indiqués.
Personnes qualifiées
Sauf indication contraire, Simon Hille, FAusIMM, vice-président exécutif, Services techniques et opérations, est la personne 
qualifiée au sens du Règlement 43-101 responsable de la préparation et de la supervision de la préparation de l’information 
scientifique ou technique contenue dans la présente fiche et de la vérification des données techniques divulguées dans 
la présente fiche concernant Eldorado sur une base consolidée. Jessy Thelland, géo (OGQ no 758), membre en règle de 
l’Ordre des géologues du Québec, est la personne qualifiée au sens du Règlement 43-101 responsable de l’information 
scientifique et technique contenue dans la présente fiche de renseignements pour le Complexe de Lamaque, qu’il a 
vérifiée et approuvée.

https://www.eldoradogoldquebec.com/
https://www.facebook.com/eldoradogoldquebec/
https://www.linkedin.com/company/eldoradogoldquebec/
https://www.instagram.com/eldoradogoldquebec/
https://www.tiktok.com/@eldoradogoldquebec
https://www.youtube.com/@eldoradogoldquebec

